
 hadithbd.com — সনুান আব ূদাউদ (তাহিকককৃত)

1/2

 সুনান আবূ দাউদ (তাহিকককৃত)
হািদস নাারঃ ৬০২

২/ সালাত (كتاب الصلاة)
পিরেদঃ ৬৯. বসা অবায় ইমামিত করা

باب الامام يصلّ من قُعودٍ

আরবী

نانَ، عفْيس ِبا نشِ، عمعالا نع ،يعكوو ،رِيردَّثَنَا جةَ، حبشَي ِبا نانُ بثْمدَّثَنَا عح

جِذْم َلع هعرفَص دِينَةا بِالْمسه عليه وسلم فَرال صل هال ولسر بكر ابِرٍ، قَالج

نَخْلَة فَانْفَت قَدَمه فَاتَينَاه نَعوده فَوجدْنَاه ف مشْربة لعائشَةَ يسبِح جالسا قَال فَقُمنَا

شَارفَا نَا خَلْفَها فَقُمسالةَ جتُوبالْم َّلفَص هودى نَعخْرةً ارم نَاهتَيا نَّا ثُمع تفَس خَلْفَه

الَينَا فَقَعدْنَا ‏.‏ قَال فَلَما قَض الصَةَ قَال ‏"‏ اذَا صلَّ الامام جالسا فَصلُّوا جلُوسا واذَا

صلَّ الامام قَائما فَصلُّوا قياما و تَفْعلُوا كما يفْعل اهل فَارِس بِعظَمائها ‏"‏ ‏.‏

‐ صحيح : م

বাংলা

৬০২। জািবর (রাঃ) সূে বিণত। িতিন বেলন, রসূলুললাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম মদীনায় একিট ঘাড়ায়

সওয়ার হেল সিট তাঁেক একিট খজুর গােছর গাড়ার উপর ফেল দয়। এেত িতিন পােয় আঘাত পান। আমরা

তাঁর সােথ দখা করেত এেস ’আিয়শা (রাঃ)-এর ঘের তাঁেক বেস সালাত আদায়রত পাই। বণনাকারী বেলন,

আমরাও তাঁর পছেন দাঁিড়েয় যাই। িক তখন িতিন চুপ থাকেলন। আমরা পুনরায় তাঁর সােথ দখা করেত এেস

দিখ, িতিন বসা অবায় ফরয সালাত আদায় করেছন। আমরাও তাঁর পছেন (সালাত আদােয়) দাঁড়ালাম। িতিন

আমােদর িত ইশারা করেল আমরা বেস পড়লাম। অতঃপর সালাত শেষ িতিন বলেলনঃ ইমাম বেস সালাত

আদায় করেল তামরাও বসা অবায় সালাত আদায় করেব। আর ইমাম দাঁিড়েয় সালাত আদায় করেল তখন

তামরাও দাঁিড়েয় সালাত আদায় করেব। পারসবাসীরা তােদর নতােদর সামেন যপ কের থােক (দাঁিড়েয়

থােক) তামরা ঐপ কেরা না।[1]

সহীহ : মুসিলম।
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English

Narrated Jabir ibn Abdullah:

The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) rode a horse in Medina. It threw him off at the
root of a date-palm. His foot was injured. We visited him to inquire about his
illness. We found him praying sitting in the apartment of Aisha. We,
therefore, stood, (praying) behind him. He kept silent.

We again visited him to inquire about his illness. He offered the obligatory
prayer sitting. We, therefore, stood (praying) behind him; he made a sign to
us and we sat down. When he finished the prayer, he said: When the imam
prays sitting, pray sitting; and when the imam prays standing, pray
standing, and do not act as the people of Persia used to act with their chiefs
(i.e. the people stood and they were sitting).

ফুটেনাট

[1] ইবনু মাজাহ (অধায়ঃ িচিকৎসা, অনুঃ জামা‘আেতর ান, হাঃ ৩৪৮৫), বুখারী ‘আদাবুল মুফরাদ’ (হাঃ ৯৬০),

আহমাদ (৩/৩০০), ইবনু খুযাইমাহ (১৬১৫), সকেলই আ‘মাশ সূে।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আামা আলবানী একােডমী • বণনাকারীঃ জািবর ইবনু আবদুাহ আনসারী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=57920

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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